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LArticle 1L

;égﬁliéahilité_ﬁa‘;a'Gonvention

La convention est applicable aux cas ol dans un contrat:
de caractire commercial conelu entre l'une des Puissances aentr&v
tantes et un particulier, il ewst stipulé que dens 1'édventuslitd 4
différends decoulant du contrat, la convention sera applicable,

Les Puissances contractantes:s'engagent & introduire,
pourvi que le particulier en est d'acc@rd, la stipulation visde &
1'alinéa 1 dans leurs contrats de caradtdre commercial avee deg
particuliers qui ont leur résidence habituelle au pays de 1tune de

Puigsances contractauteu entre gque celle qui conclut le contrat. :l

La présente convention est applicable aussi aux aaa.cﬁ‘
les parties qui ont conclu pareil contrat lequel ne contient pag’
la stipulation ci-dessus visée, se mettsnt dlaccord pour rendrs la
convention applicable & un tel différend déja né ou éventusla.

: Un contrat de caractire oammercial pagsd par l'organe de
l'une des Puissances contracbtantes ou p&r une- assoeiation ou une

institution soumise & une tolle Puissance, est réputd, dans le
sens de la présente Convention, contrat conelu par la Puissance. .

Article 2

_Loi spplicable au fond du contrab

Les Puissances contractantes se déclarenﬁ intéresades,
afin d'éviter des contestations entre 1es parties & cet dgard,.
qu'une stipulation déeldant gquelle loi nationale interne doit &tre
appliguée an fond du contrat sera inadréde au contrat.

Article 3

L'exécution de la sentenoe

Le recours & 1l'arbitrage implique l'engagement des par—
“ties de tenir pour définitive la sentence & intervenir &% da 5e
soumettre de bonne foi & Ll'exéeution dae cellemci. ;
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Article 4

De la Cour permanente d'arbitrage

RS . Ie mise en oeuvre des dmapaaitiona d'arbitragc arrétées
par la présente convention est confide & la Cour permanente d'arbi-
trage et cela, de la fagon et dans les limites gtipulées ici.

- Article ]

- Saisie _de la Cour

Lorsgue Ll'une des parties & un contrat ciw-dessus viad
désire saisir la Cour en vue du réglement d'un différend né du cone
trat, cette partie doit adressar au Burcpu international de la Cour
se demande d'arbltrage.

Article 6

Objedt de l'arbitrage

. Ia demande d'srbitrage contiendra notamment les mentions
guivantes:

a) Exposé des prétentions du demandeur.

b) Conventions intervenues, correspondance échangée entre les pare
ties et tous autres documents ou autres wenseignements de natue
e f éhablir clairement les cireconstances de 1'affairs.

¢} Renseignements sur la loi applicable au différend, si les péru
ties en sont convenues.

d) Information sur la composition dw tribunal ¢t les arbitres, si
‘les parties  sont tombdes d'accord & cea égards.

¢) 4vis de la place ol le tribunal sidgera, si cetie place selon
la convention dee parties est une autre que la Haye.

. Le Purean international nommuniqua gane dalal des coples
-de la demande et des documents regus & la pertie défenderesse, en
priant celle—ci de bien vouloir fournir dans un délai fixé par le
Bureauw et ordinairement pas dépessant un mois & partir de la noti-
‘fication recue, l'‘exposd de ses prétentions et de ses moyens de
preuve, ainsi gque toutes pideces et tous renseignements de nature

& appuyer ses prétentions.
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Articie T

Notifications on communications entre les parties et la Couy

dtarbitrage ou los arbitres

Toutes notifications ou communications sux partics sont -
valablement faites si slles sont remiges contre regue ou expddides
var lettre recommendde & lladresse indiquée par les parties, Toute
fois,. dans les pays ou des dispositions légales d'ordre publie OXIw
goent pour les notifications en natitre dlarbitrage des formalités
particulidres, ces formalitds sont observées, ‘ -

Artiecle 8

~Constitution du tribunal d'arbitfage

Lorsgue la Cour permanente est saisie d'un différend com-
ome 1l est @it ci-dessus, le choix des arbitres appelés & former le
tribunal compétent pour statuer sur ce différend doit &tre Fait

au plus t8t possible dans une liste géndrale dressée pour deg cas
de l'espdee par le Conseil administratif permanent de la Coup pPer-
mansnte. Cette liste doit contenir, pour chacune des Puissances
contractantes, les noms de vingt personnes jouissant de 1a plusg

- haute considérastion morale et distinetion professionnelle ot dispo-
sées & accepter les fonetions dlarbitre. Parmi ces vingt person-
nes cing doivent exercer ou avoir exered la profession de juge ou
d'avocat. | |

Tes perties sont libres conjointement b ddoider 81 le trie
bunal sera formé d'un arbitre unique ou de trois arbitres, ainei
qu'é choisir ensemble l'arbitre unigue ou, en cas que le tribunel
gdra composd de trois arbitres, tous ces arbitres demt 1'un sera

‘nommé président du tribunal. T'arbitre unigue ou le président du
tribunal composd de trois arbitres sera toujours de profession de
Juge ou d'avocat, : '

A défaut de constitution du tribunsl par l'acecord dis
parties de ls maniére ci-dessus visde, le tribunal sers composd de
trois arbitres et pour le choix d'oux il est proeddd de la manidre
suivantes '

Chogue partie nomme un arbitre, Si dans un délai de
trente jours & partir de 1o sommation du Burean & désigner des arw
bitres, une partie n'a pos fait 20n choix, le Conseil administrao-
11if permanent ddsigne un arbitre pour le compte de cette partie,
Cependant  si ctest le demandeur qui manque & faire le choix, la
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demande d'arbitrage sera caduque & moins gue 1l'antre partie ne veuil-
le continuer la procédure.

o Les arbitres ainsi désignds choisissent ensemble un troie
. sieme arbitre qui présidera dégalement le tribunal. En cas de parta-
. ge des voix, le choix du troisiéme arbitre est confié an Conseil
administratif permanent.

. . Le troisidme arbitre ne doit avoir la méme nationalité
“gulavcune des partiea. Il sera toujours de profession de juge ou
&'avogatv ‘ :

Torsqu'un arbitre viemtd ddeéder, est emplché pour une

. cause guelconque de remplir ses fonctione ou ne remplit pas cellegw
. edy la partie qui a dépigné cet arbitre ou le Conseil administratif,
permanent, stil 1'a nommé, désigne un autre arbltra en son lien et
‘place. : :

‘ ‘81 lea parties ayant désigné ceonjointement un arbiire ne
“tombent d'accord sur son substituf, le Consgeil administratif perma-
nent le désigns.

Artiecle 9§

De_la proeédure arbitrale

La procédure arbitrale comprend en régle génédrale deux
phases distinctes: 1l'instruction éerite préparatoire et les débats
devant le tribunal.

Article 10

;Q‘inatruntian préparatnirg*

. Ltinstruetion éderite préparatoire consiste dansg la oommie
nication faite par les parties respectives aux membres du tribunal
et & la partie adverse, des mémoires, des contro-mémoires ef, au
besoin, des répliques; les parties ¥ rojoignent toutes pitoes ot

documenta dnvoqués dans la cause. Cette communication aura lieu
par l'intermédiaire du Bureau international, dans 1l'ordre et dans

- les délais déterminds par le Bureaun de concert avec le président du
4ritwnal, TLe Bureau,de concert avec le président du tribunal, doilt
“econtriler que 1'instruction soit compldte et, au besoin, demander
‘gux parties de faire les compléments dﬁmnatructlon nécessaires.

Toute pidce produite par l'une des parties‘aera communigude,
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en original ou en copie conforme, aux arbitres et & l'autre partie.
Le Buresu fixe, de 1l'avis du président du trivonal, le:
montant de la somme que chague partie aura & déposer & titre dlavane
ce pour les frais. - ‘ :
Article 11

_Leé_ddbats devant le tribunal

. Les dcébate consistent dans le développement oral des moyena
des parties devant le tribunal. S

A moins de circonstances spéecialesa, le tribunal ne se réug‘
nit qu'aprés la cl8ture de 1'instruction. '

Des que l'instruction préparatoire est terminde ed que
toute la documentation derite a été communiquée aux arbitres ot aux
parties en tempa wtile pour la réunion au tribunal, le Bureau Interw
national, de l'avis du président du tribunel, fixe la rdéunion du
tribunal & une date aussi rapprochée gue possible, '

A défaut de ltaccord des parties le tribunal sidge h‘ﬁﬁ
Haye., ' : :

Les'partiea sont autorisdes & &tre reprémentdes par des
peraonnes nommées par elles & cet effet.

Les ddbats sont dirigés par le président.

Tls sont consignés dans des procie-verbaux rédigds par un
secrétaire que nomme le préasident, Oes procds—verbaux sont signéa
par le prdeident et par le secrdtaire; ils. ont seuls carsctdre au-
thentigue. ' :

e tribunal est antoriasd & statuer définitivement sur sa
compétence d'aprés l'article premier de la présente Convention et
sur tout cas de récusation. ‘ ' '

: , Le président deit présenter aux parties, i possible en
temps utile avant la rdunion du tribdunal, wn texte de compromis
contenant vn exposd des prétentions de c.hague partie, l'objet de
1tarbitrage, 1'énoncéd des ciroonstances de 1la caude, la détermins=-
tion des points litigieux & résoudre, la loi applicable au diffée
rend, les langues & employer pour les ddébats, la disposition sur

la guestion si les débate seront publice ou non, le délai dang le—
quel le tribunal doit statuer sur le différend, le point du départ
de ce ddélai et toubes autres conditions dont les parties sont
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gonvenues, Le président entrera dans le texte du compromis les
- amendements dont leg parties sont d'accord & demander. En cas de
© .. désmecord entre les parties sur le contenu du compromis, le tribu~
" nal statue sur ce diffdérend par une décls10n définitive., Ie comw
. promis ainsi dtabli lle les parties.

= L trlbunal peut rEquérlr des parties la production de
" tous actes et demander toutes explications ndcessaires. En cas de
-refus, le tribunal en pranﬂ,acta,.a moins de circonstances spéeiales,

=  Les parties on ieurs raprésentants sont autorisde & pré-
Usenter oralement au tribunal tous les moyena qu'ila jugent utiles

4 la défende de leur causa*-' L

SR Tle ont le drcit de soulevgr des exceptions 6t des inci
“denta., ILes ddeisionsg du tribunal sur cee points sont définitives.

Les membres ont le droit de poser ded guestions auX par-
. ties et & leurs conseils et de leur demander des delaircissements

- gur les points douteux., Ni les guestions posdées, ni les observa-

tions faites par les membres du tribunal pendant le cours des dé-

: -bats ne peuvent Btre regarddes comme ltexpression des opinions du

o tribunal en général ou de ses membres en particulier.

Le tribunal a le droit de rendre des ordonnances de pro-
oddure pour la direction du procds, de ddterminer les formes, 1'tor-
dre et les délais dang leaquels chagque partie devrs prendre ges CoOliw
. clusions finales, et de procdéder a toutes les formalitds que compor~
L te 1tadministration des preuves.

Les partleu s'engagent & fournir su tribunal dans la plus
large mesure gu'elles jugeront possible, les moyens ndcessalres
pour la décision du litige.

| 8til s'agit de Taire procdder a 1l'établissement d'un moyen

i - de preuve dans le territoire d'une Puissance contractante, le tri-
. bunal s'adressera directement au Gouvernement de cette Fuissance.
TLes requétes adressdes B cet effet geront exdeutdes suivant les
moyens dont la Pulssance requise dispose d'aspres sa législation

dntérieure. Te tribunal zura toujours aussl la faculié de recouw
rir & l'intermédizire de la Puissance sur le territoire de laguel-
le il a son gidge,.

Tiegs parties ayanit présenté tous 188 dclaircissements eb
prauvea & 1l'appui de leut cause, le président prononce la oclBture
des débata.
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Article. 12

;La sentence

Tes délibdrations du trlbunal ont lieuw & huis clos at””“
restent secrétes. Toute ddeision est prlae & la majorité de sep
mnembres; i parceille majorﬂté n'est pas & atteindre, la voix du U
préaident sera prépondsrante. La sentence arbitrale est motivdey. .

Si une partic,sans obstacle ldégitime, ntest pas - comparue,
son abseénce n empéchera pas le ftribunal de ddeider le litige aur*'

la base des dléments issus de 1'1nstructlon préparatoire et les dé
bats devant le tribunal.

La sentence m@ntlonnm leg noms des arybitres et le lieun et
la. date de la sentence; ellu ¢at signde par le président st par le
gsecrdétaire,

Lo sentence eyt notifide aux partice par le Burean Inteprw
national selon les prescriptions de 1llarticle 7 ci-dessus.

Da a@ntence, dfiment noblflé@, décide le litige définitiw
vement, les parties n ayant droit & aucun recours.

La gentence, outre la décision sur le fond, liguide les o
Trais et dépens e declde & laguelle des parties le paicment en ife o
combera, ou dans quelle proportion ils seront partagés entre ellea,

Les honoraires des arbitres seront fixds par le tribunal

Ceg honoraires, les honoraires des experts en cas dlexpertise, les
- frais des témoins éventuels, et tous autres frais zéndralement quake
conques de l'arbitrage sont compris dans les dépens, o

Article 13

De la procédure esclusivement derite

i

Les parties peuvent, pendant 1l'instruetion préparatoire,
décider par accord qu 'un- développement oral des moyens deb parties .
devant le tribunal n'aurs pas lieu. En ces cas, les stipulations
sugmentionnées gui se reférent au seul développement oral ne sont
Pas appllcablea.

Tes 6léments issus de 1'instruction préparatoire, forment. .
dans ce cas la base des délibdrations du tribunal et de la sentences.
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. Toutefois, le tribunal a la facultd de déeider, 8'il le
 juge nécessaire, pour arrlver & tne ddeision juste, qu'ait lieu -
“une réunion du tribunal & la présence des parties ou de leurs rew-

- présentants en vue de permettre av tribunal de demander aux parties
‘dés dclaircissements sur des points douteux, avant que le tribunal
. né& stabue, Dans ce cas le tribunal pewt permettre dgalement des
 développements oraux de la part des parties.




